
кOнтрАп N922110012,147035

г. тацJкент 0т28.09,2022r. Tashkent

Компания ВlеаkЬчrп Gapital LP., (Канца), именуемая в дальнейшем
кПродавец> в лице !иректора - Georgios Bountakidis , действующего
на основании Устава, с одной стороны, и Главное управление здра-
воохранения хокимията г, Ташкента, именуемое в дальнейшем кПо-

купатель)), в лице начальника, г-на Алимова Анвара Валиевича,

действуюr4его на основании Устава, с другой стороны, заключили

настоящий контрап о ниl(еследуюцем:

CONTRACT м221 10012,147035

dd, 28.09.2022

1. прцмЕт кOнтрАкtА
1,1 Продавец реализует, а Покупатель приобретает в свою соб,

ственность товар (Медоборудование) согласно приложению (специ-

фикаций), прилагаемому к настоящему Контрапу, являющемуся его

являющемся его неотъемлемой составной частью (далее именуется
<ToBapll)

1.2 Наименование, код по Товарной номенклаryре внешнеэкOноми-

ческой деятельности, ассортимент, количество, цена, и общая стои-

мость Товара определяются в Спецификации.

1, SUBJEсT 0F тнЕ сONтRАст
1"l The Seller sells, and the Вчуеr acquires the goods (Medical

Equipment) iп his оwпеrshiр in ассоrdапсе with the аппех (specifications)

attached to this Contract, which is ils iпtеgrаl part (hеrеiпаflеr rеfеrrеd to

as the "Goods")

1,2 The паmе, code according to the Commodity Nomenclature of

tоrеigп Есопоmiс Activiý, rапgе, quantity, ргiсе, апd total cost of the

Goods are determined in the Specification.

1.З Качество Товара долlкно соответствовать общепринятым меlцу-
нарOдным стандартам, а таO(е гOсударственнOм стандартам и тех-

ническим условиям, действующим в Республике Узбекистан. Требо-
вания к Товару по качеству указываются в Спецификации.

1.3 The quality of the Goods must соmрlу with gепеrаllу arcepted
iпtеrпаtiопаl stапdагds, as well as state standards and technical
conditions iп force in the Republic of Uzbekistan, Quality requirements fоr
the Goods аге specified iп the Specification.

2. условия и срOки постАвки

2.1 Продавец осуществляет поставку Товара воздушным аэрOтранс-

портном, автотранспOртном и железной дорогой, на условиях ClP -
Ташкент (Узбекистан), согласно ИНКOТЕРМС-2020.

2. TERMS AND cONDlTlONS 0F DEL|VERY

2.1 The Seller delivers the Goods Ьу air, rоаd and rail, on the tеrms of
ClP - Tashkent (Uzbekistan), ассоrdiпg to lNCOTERMS-2020.

2.2 Ве расходы по экспорту Товара из страны происхох(дения,

транспортной доставке до тамоlкенной границы страны Покупателя,

по уплате таможенных пошлин, налогов, сборов и других платехей,

связанных с экспортом и транзитом Товара, оплачивает Продавец.

Расходы по уплате таможенных пошлин, налоrов, сборов и других
платежей, связанных с импортом Товара, оплачивает Покупатель,

2.3 Таможенные и иные формальности по экспOрту Товара из страны
происхох(дения 0беспечивает Продавец. Таможенные и иные фор-
мальности п0 импорry Товара в страну назначения обеспечивает
Покупатель.

2,4 Продавец передает Товар Покупателю в пунпе назначения го-

род Ташкент, тамоlкенный пост Узбекистана, С момента получе-

ния Товара от Продавца к Покупателю переходит риск случайной

утраты или пOврех!цения Товара, Товар передается п0 тOварно-

сOпрOвOдительным дOкументам.

2,5 Товар долlкен быть застрахOван Продавцом в страховой компа-

нии по его выбору,

2.6 0б отгрузке и отправке Товара Продавец уведомляет Покупателя
не пOзднее трех рабоiий дней с момента отгрузки.

2.7 Продавец обеспечивает поставку Товара в количестве, преду-

смOтренном в спецификации, не позднее 150 дней после осуществ-
ления предоплаты со стOроны Покупателя.

3, прOисхo)lqЕниЕ и лАкOви тOвАрА
3.1 Страна происхох(дения и производитель Товара указаны в Спе-

цификации,

3.2 Упаковка Товара долlкна обеспечивать его безусловную физиче-
скую сOхраннOсть при перевшке вплOть д0 пункта назначения,

4. цЕнА и 0БщАя суммА контрАктА
4.1 L{eHa за единицу Товара указана в Спецификации, L{eHa Товара

2.2 All costs fоr the ехроrt of the Goods frоm the country of origin,

trапsроrt delivery to the customs Ьоrdеr of the Buye/s country, for the
payment of customs duties, taxes, fees апd other payments related to the

export апd transit ofthe Goods аrе paid Ьу the Sеl|еr. The costs of рауiпg
customs duties, taxes, fees апd other payments related to the import of

the Goods аrе paid Ьу the Вuуеr.

2,3 Customs апd other formalities for the ехроrt of the Goods frоm the

country of оrigiп аrе provided Ьу the Seller. Customs апd other formalities

for the imроrt of the Goods into the country of destination аrе provided Ьу

the Buyer.

2.4 The Seller transfers the Goods to the Buyer at the destination city of

Tashkent, the customs post of Uzbekistan, Frоm the mоmепt the Goods
are received frоm the Seller, the risk of accidental loss or dаmаgе to the

Goods passes to the Вuуеr, The goods are lrапsfеrrеd ассоrdiпg to the

shipping documents,

2.5 The Goods must Ье iпsurеd Ьу the Seller with ап iпsurапсе соmрапу
of his choice.

2.6 The Seller notifies the Buyer of the shipment and dispatch of the

Gофs thrее wоrkiпg days frоm the date of shipment.

2,7 The Sеllеr ensures the delivery of the Goods iп the quantity specified
iп the speoification no later than 150 days аftеr the Вчуеr makes ап ad-

чапсе payment.

з, oRlGlN AND рАскАGING 0F GOODS
3.1 The country of оrigiп and mапufасturеr of the Goods аrе specified iп

the Specification.

3.2 The packaging of the Goods must епsurе its чпсопditiопаl physica|

safeý during transportation up to the destination,

4, PRlcE AND TOTAL AMOUNT 0F тнЕ coNTRAcT
4.,1 The price реr unit of the Goods is specified in the Specification. The
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The соmрапу ВlеаkЬчrп Capital LP. (Canada), hеrеiпаftеr referred to

as the KSellerl rерrеsепtФ Ьу Georgios Bountakidis - Director, acting оп

the basis of Charter, оп the one part, апd the Main Dераrtmепt of Health

of the Khokimiyat of Tashkent (Republic of Uzbekistan), hеrеiпаftеr re-

fеrrеd to as the <Buyerll rергеsепtеd Ьу the Head of MDKH of Tashkent,

Мr. Alimov Апчаr Valievich, acting оп the basis of Сhагtеr, оп the оthег

part, have concluded the ргеsепt Contract оп the following;



является твердOй, не зависит от конъюнrrуры рынка и не подежит
изменению в течение срока действия контрапа.

4,2 Общая сумма Контракта составляет 34 706,00 (Тридцать четыре
тысячи семьсот щесть) ЕВР0 на условиях ClP Ташкент (Узбеки-

стан), согласно ИНКOТЕРМС - 2020

5. условия и срOки плАтЕжА
5.1 Валютой Контракта и валютой платежа является - Евро , 0плата
будет производится пуrем конвертации сумовых средств в СКВ:. Предоплата в размере 30% от общей суммы настоящего кон-
трапа (п.4.2.), ПОКУПАТЕЛЬ оплачивает в тнение 10 (десяти)

календарных дней с момента заключения контракта,. flоплата 700/о 0т остзвшейся суммы контракIа (п.4,2,), покупа-
тель оплачивает в течение 'l0 (десяти) календарных дней с даты
пOдписания апа приема передачи.

5.2 0б оплате Товара Покупатель уведомляет Продавца не пфднее
десяти рабочих дней с момента осуществления flлатежа,

5.3 Все расходы и банковские комиссии, связанные с оплатой за
Товар внутри Республики Узбекистан, несет Покупатель, Все расхо-
ды и банковские комиссии корреспондент банкOв, связанные с полу-
чением оплаты за Товар за территорией Республики Узбекистан,
несет Продавец,

6. рЕклАмАции (прЕтЕнзии)
6,1 В случае неисполнения, ненадежащего исполнения или
прOсрочки испOлнения какой-либо из Сторон своих обязательств по
Контрапу, другая Сторона вправе направить ей рекламацию
(заявить претензию).

рriсе of the Gофs is fixed, does not depend оп market conditions апd is
not subiect to change during the tеrm of the сопtrасt.

4.2 The total аmоuпt of the Сопtrасt is 34 706,00 (thiф four thousand
seven hчпdrеd six) EURO оп the terms of С|Р Tashkвnt (Uzbekistan),

according to lNCOTERMS _ 2020.

5. TERMS AND cONDlTloNS 0F PAYMENT
5.,l The счrrепсу of the Contract and the сurrепсу of рауmепt is the Еurо.
Рауmепt wilI Ье made Ьу сопчеrtiпg UZS into hаrd сuпепсу:
. Рrерауmепt in the аmоuпt of 30% of the total аmочпl of this contract
(clause 4,2.), The BUYER pays within 10 (ten) саlепdаг days frоm the
date of сопсlчsiоп 0f the contract,
. Additional рауmепt of 70% of the rеmаiпiпg аmочпt of the сопtrасt
(clause 4.2,), The Ьuуег pays within 10 (tеп) саlепdаr days frоm the date
of sigпiпg the trапsfеr ассерtапсе сегtifiсаtе.

5.2 The Buyer notifies the Sеllеr of рауmепt for the Goods по later than
tеп business days frоm the date of рауmепt

5.3 All costs and Ьапk commissions associated with рауmепt for the
Goods within the Republic of Uzbekistan shall ф Ьоrпе Ьу the Buyer, All
expenses апd Ьапk commissions of the сопеsропdепt of banks rеlаtф to
the receipt of payment for the Goods outside the tеrritоry of the Republic
of Uzbekistan shall Ье фrпе Ьу the Sеllеr.

6. REcLAMAT|ON (cLAlMS)
6,,1 lп case of non_fulfillment, imрrореr fulfillment ог delay iп fulfillment Ьу

апу of the Parties of its obligations uпdеr the Contract, the other Раrtу
has the right to send а complaint (make а claim) to it.

6.2 Рекламация (претензия) Покупателя на не поставку, недопостав-
ку, ненадлежащую или несвоевременную поставку может быть
предъявлена Покупателем Продавцу в любое время, но не пфднее
шести месяцев со дня насryпления крайнего срока поставки.

6.3 Рекламация (претензия) Покупателя на поставку Товара ненад-
лежащого качества мOжет быть предъявлена Покупателем Продавцу
в любое время, но не пOзднее последнего дня срока годности Това-
ра.

6,2 Соmрlаiпt (claim) of the Buyer fоr non-delivery, under-delivery,
imрrореr оr uпtimеlу delivery mау Ье presented Ьу the Buyer to the Sеllеr
а1 апу time, but по later thап six months frоm the date of the deadline for
delivery,

6,3 С|аim (claim) of the Buyer fоr the supply of Goods of inadequate
qualiý mау Ье presented Ьу the Buyer to the Sеllеr at апу time, but по
lаtеr than the last day of the Goods expiration date,

6,4 К рекламации (пртензии) прилагаются документы, подтверхtда-
ющие обоснованность требований, которые имеются у заявителя, К

рекламации (претензии) на недопосгавку, ненадлежащую или не-
свOевременную пOставку, в том числе на поставку Товара ненаде-
жащего качества обязательно прилагаются: товарно-транспортные
дOкументы, коммерческий аý составленный с участием представи-
телей транспортных организаций, рекламационный ап, составлен-
ный с участием предGтавителя Продавца, 8 случае ег0 отсутствия- с
участием представителя официальной контрольной организации

упаковочные листы (при внгренних недостачах).

6,5 Сторна, пол)лiившая рекламацию (претензию) другой Стороны,
обязана рассмотреть ее дать ответ заявителю не пOзднее 0дного
месяца со дня получения Претензии.

6.6 Сторона, признавшая обоснованность предъявленной ей ркла-
мации (претензии), обязана за свOй нет нфамедительно устранить
все дOпущенные нарушения надлежащим исполнением обяза-
тельсв,

6,4 Documents сопfirmiпg the validity of the c|aims that the applicant has
аrе attached to the complaint (c|aim), Claims (claims) for underdelivery,
imрrореr оr untimely delivery, including the supply of Goods of
inadequate quality, must Ье accompanied Ьу: shipping documents, а
commercial act drаwп up with the participation of representatives of
ТапSрогt оrgапizаtiопs, а reclamation act drаwп uр with the раrtiсiраtiоп
of а representative of the Sеllеr, iп case of his аЬsепсе - with the
paгticipation of а representative of the official сопtrоl organization packing
lists (iп case of iпtеrпаl shortages),

6.5 The Party that received the complaint (claim) of the other Раrtу is
obliged to сопsidег it and give ап апswеr lo the applicant по lаtеr thап
опе mопth frоm the date of гесеiрt of the Claim,

6.6 The Рагtу, which has rесоgпizеd the validiý of the c|aim (claim)

рrеsепtеd to it, is obliged, at its оwп ехрепsе, to immediately eliminate all
the violations committed Ьу the рrореr реrfоrmапсе of obligations.

7, оБязАтЕльствА стOрOн
7,1 Продавец обязуется:
уведомить Покупателя о любых недостатках Товара до его оплаты
передать Покупателю в срок не позднее десяти рабочих дней с мо-
мента заключения Контрапа все необходимые документы для его
регистрации в Реопублике Узбекистан обеспечить выполнение необ-
хOдимых тамOя(енных формальностей и процедур при экспорте То-
вара поставить.товар Покупателю в соответствии со сроками и усло-
виями данного Контрапа.

7.2 Покупатель обязуется:
обесп_ечить надлежащую регистрацию Контрапа в систему ЕЭИСО
Республике Узбекистан в срOк не позднее десяти рабочих дней с
мOмента пOдписаний Контрапа в Республике Узбекистан, передать
Продавцу все необходимые документы дя регистрации КонтраЙа в

7.oBL|GAT|ONS 0F тнЕ PARTIES
7,1 The Seller undertakes:
Notify the Вчуеr of апу shоrtсоmiпgs of the Goods before рауmепt, hans-
fеr to the Вuуеr по later than ten wоrkiпg days frоm the dab bf сопсlчsiоп
of the contract all the песеssаry documents for its registration in the
Republic of uzbekistan, епsurе that the necessary cusioms fоrmаlitiеs
and рrосеdчrеs аrе саrriеd out whеп ехроrtiпg the Goods, deliver the
Goods to the Buyer iп ассоrdапсе with the tеrйs and conditions of this
Сопtrасt,

7,2 The Вчуеr undertakes:
Епsчrе рrорr registration of the Сопtrасt iп the UEllS ýystem of the
Republic of uzbekistan по lаtеr than ten working days frой the date of
signing the contract iп the Republic of uzbekistjn, tйпsfеr to the seller
all the песеssаry documents for registering the Сопtгасt iп the selle/s
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стране продавца, обеспечить выполнение необходимых таможен-
ных формальностей и процедур при импорте Товара, принять Товар
и прOизвести ег0 0плату в сOOтветствии с0 сроками и услOвиями
данноrо Контрапа.

country, епsurе that the necessary customs formalities and procedures
аrе completed when importing the Goods, accept the Goods and рау fоr |t

iп ассоrdапсе with the terms апd conditions of this contract.

8. имуlцЕствЕннАя 0твЕтствЕннOсть сторOн
8"l 3а неосновательный отказ или уклонение от поставок Товара в

установленный Контрактом срок Продавец по требования Покупате-
ля выплачивает ему неустойку - штраф размере 5% стоимости То-
вара, 0т пOставки котOрOг0 0н 0тказался или уклOнился,

8.2 3а просрочку пOставки или за ненадлежащую посгавку Товара
Продавец по требованию Покупателя выплачивает ему неустойку -
пеню в размере 0,1% стоимости неисполненной части обязательства
за каlt<дый день просрочки, но не свыще 200/о этOй стOимости,

8.3 Если поставленный Товар не сOответствуют стандартам, техни-
ческим условиям, другим обязательным условиям по качеству, Поку-
патель праве 0тказаться от принятия и оплата такого Товара, потре_
бовать от Продавца выплаты неустойки- штрафа в размере 20% его
стоимости Talo(e потребовать возврата рке уплаченных сумм.

8.4 3а неосновательный полный или частный отказ или уклонение от
оплаты Покупатель требованию Продавца выплачивает уме не-

устойку - штраф в размере 15% суммы, от уплаты которой, он отка-
зался или уклOнился.

8. L|AB|L|TY оF тнЕ PART|ES
8"1 Fоr ап unjustified refusal оr ечаsiоп of the delivery of the Goods
within the period estabiished Ьу the Сопtrасt, the Seller, at the request of
the Вuуеr, pays him а репа|tу - а fiпе iп the аmоuпt of 5% of the cost of
the Goods, the de|ivery of which he refused ог evaded.

8,2 Fоr delay iп delivery оr fоr imрrореr de|ivery of the Gофs, the Seller,
at the request of the Вuуег, pays him а репаltу - а репа|tу in the аmочпt
of 0,'1 % of the value of the unfulfilled раrt of the obligation fоr each day of
delay, but not mоrе than 20% of this value,

8.3 |f the dеliчегеd Goods do поt meet the standards, technical
specifications, other mandatory conditions for quality, the Вuуеr has the
right to refuse to accept апd рау fоr such Goods, to rеquirе the Seller to

рау а penalty iп the аmоuпt of 20% of its чаluе, апd to dеmапd the rеtчrп
of the amounts аlrеаdу paid,

8,4 Fоr unjustified full оr partial refusal оr evasion of рауmепt, the Вuуеr
pays а репаltу to the Sеllеr at the request of the Seller - а fiпе iп the
аmочпt of 15% of the аmоuпt, frоm which he refused or evaded.

8.5 3а несвоевременную оплаry Покупатель по требованию Продав-
ца выплачивает ему неустойку - пеню в размере 0,1% суммы зцер-
жанного платежа за каж,qый день просрочки, но не более 20% данной
суммы,

8.6 Независимо от уплаты неустойки Сторона, нарушивцая свои
обязательства по Контрапу, возмещает друrой стороне причинен-
ные в результате этого убытки. Состав и размеры убытков опреде-
ляются в сOOтветствии с законодательством Республики Узбекистан

8.7 Уплата неустойку и возмецение убытков не освобоlqцают Сторо-
ны от исполнения обязательств в наryре.

9. Форс.мАжOр
9.1 Сторона, допустившая неисполнение или ненадлежащее испол-
нение своих обязательств по Контракry, освобождается 0т отsет-
ственнOсти, если такOе неиспOлнение явилось следствием действия
обстоятельств непреодолимой силы (форс-маlкор), каковым являют-
ся обстоятельства, возникшие после подписания настоящего Кон-
траfiа, которые Сторона не могла предвидеть или предотвратить
разумными мерами.

9,2 При насryплении форс-маlкорных обстоятельств Сторона, допу-
стившая неиспOлнение своих обязательств по Контрапу, обязана
немеденн0 известить об этом другую Сторону в письменнOм виде.
извещение должно содержать сведения 0 предполагаемых сроках
исполнения обязательств. По миновании форс-мажора Сторона
обязана немеденн0 исполнить свои обязательства п0 настоящему
Контрапу. Если форс-мажорные обстоятельства длятся более одно-
го месяца, обе Стороны обеспечивают встречу своих представит}
лей дя обсуж,lцения мер по выполнению Контрапа.

10. АрБитрАж
10.1 Все споры и разногласия, возникающие из настоящего Контрак-
та или в связи с ним, помежат обязательному досудебному уреry-
лирOванию заявлением рекламаций(претензий), предуомотренных
Контрапом.

11. дЕЙствиЕ контрАкгА
1'1.1 НастояциЙ Контракт вступает в силу после ег0 подписания и
действует до пOлнOг0 его исполнения.
'1'l,2 0дностороннее расторжение Контракта или изменение Контрак-
та не дOпускается, Изменения и дополнения х настоящему Контрапу
действительны, если они составлены в письменной форме и подпи-

8.5 Fоr late рауmепt, the Вuуеr, at the геquеst of the Sеllеr, pays him а
penalty - а penalty iп the аmоuпt of 0 1% of the аmочпt of the delayed
рауmепt for each day of delay, but not mоrе thап 20Уо of this amount.

8,6 Regardless of lhe рауmепt of the рпаlý, the Раф that has violated
its obligations чпdеr the Contract shall reimburse the other Раф for the
losses caused as а result of this. The composition апd аmоuпt of losses
аrе determined in ассоrdапсе with the legislation of the Republic of
uzbekistan
8,7 Рауmепt of а penalý апd соmрепsаtiоп for damages do поt rеlеаsе
the Раrtiеs from the реrfоrmапсе of ob|igations iп kind.

9. FORсЕ MAJEURE
9,,t The Раф that has allowed поп-реrfоrmапсе or imрrореr performance of
ib obligations uпdеr the Contract shall Ье released frоm liabitity if such поп-
реrfоrmапсе was the rеsult of fоrсе majeure сiгсumstапоеs (fоrсе mаjеurе),
which аrе the circumýtances that аrоsе аftеr the signing of this Сопtrасt,
which the Раrtу could поt rеаsопаЬlу fоrеsее оr prevent mеаsurеs.

9.2 lп the ечепt of force majeure circumstances, the Раrtу that has failф
to fulftll its obligations uпdеr the Сопtrасt is obliged to immediately notify
the other party in writing. The notice must сопtаiп iпfоrmаtiоп аььut thb
expected timing of the fulfillment of obligations, Upon the expiration of
force mаjечrе, the Раrtу is obliged to immediately fulfill its obligations
uпdеr this Сопtrасt, lf the fоrсе majeure event lasts mоrе than опе mопth,
both Рагtiеs sha|l епsurе that their representatives meet to discuss
measures to implement the Сопtrасt.

10. ARBlTRATlON
10.1 A|I disputes апd disagreements arising from this Сопkасt or in
соппесtiоп with it аrе subject to mandatory рrе{riаl settlement Ьу filing
claims (claims) provided fоr Ьу the Сопtrасt.

10,2 При невозможности досудебного уреryлирования, споры и]Oа3- 10,2 lfрrе-triаl Settlement is поt possib|e, disputes апd disagreements аrенOгласия пOдежат ра3решению в Хозяйственном суде города_Таш- subject to rеsоlutiоп iп the Есопоm6 сойЪitпе city Ы ТisЙiепi, uЪЙjкента, с применением правовых норм, действуюцих в Республике the legal поrms in torce rn ttreпelubiic оiuйк,stапузбекистан,

3
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11, vALlDlTY 0F тнЕ сONтRАст
11,1 This сопtrасt соmеs iпtо force after its signing and is valid until its
full execution.
'l '1,2 unilateral tеrmiпаtiоп of the Сопtrасl оr modification of the Сопtrасt
is not a|lowed, Changes апd additions to this Сопtrасt are vatid if they ав
made iп writiпg and signФ Ьу authorized represBntatives of both Раrtiеs.



саны упOлнOмOченными представителями обеих Сторон.

11,3 Все уведомления, извещения, предожения, реклама-
ции(претензии) и прочая перепиока по Контрапу признаются наде-
жаще выпOлненными, если 0ни сOставлены письменной форме,
пOдписаны упOлнOмOченными на то представителями той или иной
юны, заверены ее печатью адресату обычной или электронной поч-
той, графом, телексом, факсом,
Контрап составлен на русском языке в двух подинных экземпля-
рах, имеющих равную юридическую силу,

11 3 All notices, notices, оffеrs, oomplaints (claims) and other
соrrеsропdепсе under the Contract аrе deemed to Ье рrореr|у executed
if they are made in writing, signed Ьу authorized герrеsепtаtiчеs of а

раrtiсulаr раrtу, certified Ьу its seal to the addressee Ьу rеgчlаr оr e-mail,
graph, telex, fax,
The contract is drawn up iп Russian iп two original copies having equal
legal fоrсе.

РЕКВИЗИТЫ СТOРОН

ПРOДВЕЦ:
Соmрапу Nаmе: BLEAKBURN CAP|TAL LP
Соmрапу Address: 909.7 Avenue SW, Calgary, АВ Сапаdа, Т2Р 1А5
Вапk: UNIВАNК, PR|VE BRANCH,
Bank address: 5/t Nоrthеrп ave,, Yеrвчап, RA
SWIFT: UN|JAM22
Ассочпt USD : 24 149 001 654 000
Ассочпt EUR: 24 149 001 654 001

BANK DETA|LS 0F тнЕ PART|ES

ТНЕ SELLER:
Соmрапу Nаmе: BLEAKBURN CAP|TAL LP
Соmрапу Address: 909.7 Ачепче SW, Calgary, АВ Сапаdа, Т2Р 1А5
Bank; UNIBANK, PR|VE BRANCH,
Bank address: 5/1 Nоrthеrп аче,, Yerevan, RA
SWIFT: UNIJAM22

USD : 24 149 001 654 000
EUR; 24 1Ф 001 654 001

вапk ассоuпt details:
Вапk: Сепtrаl Вапk of the Republic of Uzbekistan
Вапk address: 29, lstiklol street, Tashkent, Republic of Uzbekistan,
1000,17

SWlFT:CBUZUZ22
Маiп ассоuпt: 234028409001 00001 0 1 1

Ассоuпt iп USD; 4001'l084026290707420005ф01

Вепеfiсiаry bank соrrеsропdепt:
clTlBANK, NEW YORк
Соrr. Acc.:36'1'l5651

SWlFТ-код: ClTlU533

vаliечiсh
of the Khokimiyat of Tashkent

itt,i;i.t|!;lrl

ttt tiПOКУПАТЕЛЬ ;

Главное управление здраsоохранения хокимията г. Ташкента
Адресl Республика Узбекистан, r, Ташкент, Яшнабадский район,
улица Махтумкули, д.2

Банковские реквизиты:
Банк: L{ентральный банк Республики Узбекистан
Адрес банка: 100017, Республика Узбекистан, г.Ташкент,

ул, Истиклол, д. 29
SWlFT:CBUZUZ22
0сновной нет: 2340284090010000101 1

Счет в долларах США: 4001 108Ф262907074200054001

Корреспондент банка полr]ателя
с|T|BANK, NEW YоRк
Соrr, Асс.:361 15651

SWlFТ-код: ClTlU533

начальник/неаd

тнЕ BUYER

Маiп Dераrtmепt of Health of the Khokimiyat of Tashkent City
Address: 2, Makhtumkuli street, Yashnabad distdct, Tashkent, Republic of
uzbekistan

ъ-Е>
,о.
i"

rcаl0/>-
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специФикация N91 Specification Nо.1

к контракry N922110012147035 от 28.09.2022 г.

to the contract No 22110012147035 dtd 28.09.2022

Продавеr:/thе Seller: Bleakburn Capital LP

покупатель/thе seller: главное чправление здравоохранения хокимията г. Т3щк€нтЕt

The Main Department of Health of the Khokimivat of Tashkent

Итого к оплате: Тридцать четыре тысячи семьсот шесть евро

Total payable: thirty fоur thousand seven hundred six euros

вlеаkьчгп capital Lp
С4,о,

s{

t}

:*:
Georgios Bountakidis

-,, ;:".2'ф, ",
мr{.1Ё,!l!!|

.....,t:,,
(д]ьеЧ].
tt!llttr''

Ns Наименование ToBapa/Description Ед.изм/Uпit
Кол-

Bo/Qty

L]eHa за ед./Uпit

рriсе

0бщая стоимость в

EBPO/Total рriсе EUR

1

Ультразвуковой скальпель

Модель/Моdеl: G11

Производитель/Мапufасtчrеr: Eth iсоп

Endo Surgery

Страна происхо)tдения: США

Шт 1 34 706,00 34 706,00

Всего
Total

34 706,00

5



Протокол закупочной комиссии по отбору наилучшего предложения лот № 147035 на 
приобретение Ультразвуковой скальпель

Способ проведения электронный

Дата 21.09.2022

Время рассмотрения 21.09.2022 14:01

Закупочная комиссия Тошкент шахар согликни саклаш бош бошкармаси, (Далее – Комиссия) в составе:

Председатель комиссии
SATVALDIYEV 
NODIRJON 
ABDUVAXIDOVICH

Председатель 
комиссии 
комиссии

Главное управление 
здравоохранения г. 
Ташкента

Секретарь комиссии XABEYEVA ILMIRA 
MAXMUTOVNA

Главный 
экономист

Главное управление 
здравоохранения г. 
Ташкента

Член комиссии ISABEKOV BATIRBEK 
ABDULLA OGLI Зам. начальник

Главное управление 
здравоохранения г. 
Ташкента

Член комиссии
ZIYODULLAYEV 
FARRUX ABDULLOJON 
OGLI

Главный 
специалист

Главное управление 
здравоохранения г. 
Ташкента

Член комиссии ZAIDOV SHOVKAT 
RIXSIBAYEVICH

Начальник 
отдела

Главное управление 
здравоохранения г. 
Ташкента

Член комиссии SAYDALIYEV JAMSHID 
SAIDKARIMOVICH Юрист

Главное управление 
здравоохранения г. 
Ташкента

Рассмотрев поступивших предложений со стороны участников по опубликованному объявлению на специальном 
информационном портале от 21.09.2022 года № лота 147035.  
Метод оценки предложений – Бальный метод (Весовой коэф.технико-квалификационной части: 80.00 / Весовой 
коэф. ценовой части: 20.00)

Мин. балл: 11

Предмет закупки:

Наименование товара 
(работы, услуги)

Электрохирургические высокочастотные генераторы (ВЧ, 
лазерные и ультразвуковые хирургические)

Подробное описание Ультразвуковой скальпель

Количество товара 1.00

Единица измерения

Цена товара (услуги) за 
единицу

400 000 000.00

Стартовая сумма 400 000 000.00

Валюта UZS

По итогам рассмотрения поступивших предложений по технической части участникам присвоены следующие 
баллы:

Критерий №1 Правомочность заключения контракта

Тип: Текстовое значение

Описание: Копия Гувохнома



Обязательность: Критично

Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

Bleakburn Capital L.P. 1 Соответствует 1 Экспертная

SUKRAN TIBBI 
URUNLER TIC. VE 
SANAYI ANANIM 
SIRKET

1 Соответствует 1 Экспертная

 

Критерий №2 Заявление на участие в отборе

Тип: Текстовое значение

Описание: Заявление на участие

Обязательность: Критично

Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

Bleakburn Capital L.P. 1 Соответствует 1 Экспертная

SUKRAN TIBBI 
URUNLER TIC. VE 
SANAYI ANANIM 
SIRKET

1 Соответствует 1 Экспертная

 

Критерий №3 Заявление о недопущении коррупции

Тип: Текстовое значение

Описание: Заявление о недопущении коррупции

Обязательность: Критично

Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

Bleakburn Capital L.P. 1 Соответствует 1 Экспертная

SUKRAN TIBBI 
URUNLER TIC. VE 
SANAYI ANANIM 
SIRKET

1 Соответствует 1 Экспертная

 

Критерий №4 Отсутствие просроченной задолженности по налогам

Тип: Текстовое значение

Описание: Справка с онлайн ресурса ГНК РУз my.soliq.uz (для нерезидентов аналогичный документ от фискальных 
органов страны регистрации)

Обязательность: Критично

Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

Bleakburn Capital L.P. 1 Соответствует 1 Экспертная

SUKRAN TIBBI 
URUNLER TIC. VE 
SANAYI ANANIM 
SIRKET

1 Соответствует 1 Экспертная

 



Критерий №5 Техническое оснащение участника

Тип: Текстовое значение

Описание: Техническое оснащение участника

Обязательность: Критично

Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

Bleakburn Capital L.P. 10 Соответствует 10 Экспертная

SUKRAN TIBBI 
URUNLER TIC. VE 
SANAYI ANANIM 
SIRKET

10 Соответствует 1 Экспертная

 

Критерий №6 Сведения о персонале участника

Тип: Текстовое значение

Описание: Сведения о персонале участника (ФИО должность образование стаж работы) -Приложить 
подтверждающие документы

Обязательность: Критично

Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

Bleakburn Capital L.P. 10 Соответствует 10 Экспертная

SUKRAN TIBBI 
URUNLER TIC. VE 
SANAYI ANANIM 
SIRKET

10 Соответствует 1 Экспертная

 

Критерий №7 Техническое предложение

Тип: Текстовое значение

Описание: Техническое предложение

Обязательность: Критично

Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

Bleakburn Capital L.P. 10 Соответствует 10 Экспертная

SUKRAN TIBBI 
URUNLER TIC. VE 
SANAYI ANANIM 
SIRKET

10 Соответствует 1 Экспертная

 

Критерий №8 Опыт поставок товаров /услуг аналогичных предмету закупа

Тип: Текстовое значение

Описание: Опыт поставок товаров /услуг аналогичных предмету закупа

Обязательность: Критично

Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

Bleakburn Capital L.P. 10 Соответствует 10 Экспертная



Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

SUKRAN TIBBI 
URUNLER TIC. VE 
SANAYI ANANIM 
SIRKET

10 Соответствует 5 Экспертная

 

Критерий №9 Гарантийное письмо

Тип: Текстовое значение

Описание: Гарантийное письмо

Обязательность: Критично

Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

Bleakburn Capital L.P. 1 Соответствует 1 Экспертная

SUKRAN TIBBI 
URUNLER TIC. VE 
SANAYI ANANIM 
SIRKET

1 Соответствует 1 Экспертная

 

Критерий №10 Финансовое положение участника

Тип: Текстовое значение

Описание: Финансовое положение участника (Отчеты за 3 года)

Обязательность: Критично

Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

Bleakburn Capital L.P. 1 Соответствует 1 Экспертная

SUKRAN TIBBI 
URUNLER TIC. VE 
SANAYI ANANIM 
SIRKET

1 Соответствует 1 Экспертная

 

Критерий №11 Наличие сервисного центра на территории Республики Узбекистан

Тип: Текстовое значение

Описание: Наличие сервисного центра на территории Республики Узбекистан

Обязательность: Критично

Наименование 
участника

Макс 
балл

Значение 
участника

Балл 
участника

Тип 
оценки Примечание Причина

Bleakburn Capital L.P. 1 Соответствует 1 Экспертная

SUKRAN TIBBI 
URUNLER TIC. VE 
SANAYI ANANIM 
SIRKET

1 Соответствует 1 Экспертная

 
 

Оценка участников финансовой части составила:

Сумма с 
учетом 

Общее 
значение 

Оценка 
стоимости 

Наименование 
участника

Стартовая 
сумма

Предлагаемая 
сумма

Применение 
преференции

Дата 
предложения



конвертации 
(UZS)

(UZS) (балл)

SUKRAN TIBBI 
URUNLER TIC. 
VE SANAYI 
ANANIM 
SIRKET

400 000 
000.00

36 440.00 USD 399 028 567.60 00.00
399 028 
567.60

13.09.2022 
15:55:55

19.32831

Bleakburn 
Capital L.P.

400 000 
000.00

34 706.00 EUR 385 627 389.56 00.00
385 627 
389.56

13.09.2022 
12:04:32

20

 

 
 

Итоговая оценка участников включая финансовой части составила:

Наименование участника Общий балл по 
технической части

Общий балл по 
финансовой части

Итоговый 
балл

SUKRAN TIBBI URUNLER TIC. VE 
SANAYI ANANIM SIRKET 25.532 19.32831 44.86031

Bleakburn Capital L.P. 80 20 100

Закупочная комиссия по отбору наилучшего предложения лот № 147035 от 21.09.2022 года на приобретение 
Ультразвуковой скальпель определила победителем:

Bleakburn Capital L.P.  
LP19552272  
 
 
и резервный исполнитель: SUKRAN TIBBI URUNLER TIC. VE SANAYI ANANIM SIRKET (08150976911400001)  

Проголосовали

Комиссия Ф.И.О. Голосование Комментарии

Председатель 
комиссии

SATVALDIYEV NODIRJON 
ABDUVAXIDOVICH Согласен

Член комиссии ZIYODULLAYEV FARRUX ABDULLOJON 
OGLI Согласен

Член комиссии ZAIDOV SHOVKAT RIXSIBAYEVICH Согласен

Член комиссии SAYDALIYEV JAMSHID SAIDKARIMOVICH Согласен

Протокол закупочной комиссии подписан посредством ЭЦП






